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URSCHRIFT - ORIGINALE Nr.  244 

GEMEINDE 

PRETTAU 

COMUNE 

PREDOI 

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

 

AUSSCHUSS GIUNTA 

  

SITZUNG VOM – SEDUTA DEL  UHR – ORE  

14.09.2026 15:00 

  

 

Anwesend sind im üblichen Sitzungssaal: Sono presenti nella solita sala delle adunanze: 

 

 entsch. abwes. 
assente giust. 

unentsch. 
abwes. 
assente 
ingiust. 

Fernzugang 
partecipazione 
in modalità 
remota 

 

Bürgermeister - Sindaco Mag.FH Robert Alexander Steger MBA    

Vize-Bürgermeister - Vice-Sindaco Oswald Kottersteger    

Gemeindereferentin - Assessore Roswitha Plankensteiner    

Gemeindereferent - Assessore Hermann Plankensteiner    

Gemeindereferent - Assessore Stefan Alois Steinhauser    

 

 

Den Beistand leistet der Gemeindesekretär Herr Assiste il Segretario comunale Signor 
 

Tobias Kaser 
 

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, 
 

Mag.FH Robert Alexander Steger MBA 
 

in der Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz. nella sua qualità di Sindaco assume la presidenza. 
 

 

BESCHLUSS DELIBERAZIONE 

 
Einleitung des Verfahrens zur Änderung der 
Durchführungsbestimmungen zum Bauleitplan 
betreffend die Wohnbauzone und Zone für 
öffentliche Einrichtungen: Änderung der 
höchstzulässigen Gebietsbauindex sowie 
weitere Bauvorschriften 

Avvio del procedimento per la modifica delle 
norme di attuazione al piano urbanistico 
comunale relativo alle zone residenziali e zona 
per attrezzature collettive: modifica dell’indice 
massimo di edificabilità territoriale nonché altri 
indici 
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Gutachten zur Beschlussvorlage: Pareri sulla proposta di deliberazione: 

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des Art. 185 des 
Regionalgesetzes Nr. 2 vom 03.05.2018: 

Visti i pareri favorevoli ai sensi dell’art. 185 della legge regionale 
03.05.2018, n. 2: 

- Gutachten über die technische Ordnungsmäßigkeit mit dem 
elektronischen Fingerabdruck 

 

- parere sulla regolarità tecnica con l’impronta digitale 

 

q6woi0tsz5IGDkOVzCkJJ/Z29yu4gvJClD8PMaMM+tc= 

 
- Gutachten über die buchhalterische Ordnungsmäßigkeit mit 
Bestätigung der finanziellen Deckung mit dem elektronischen 
Fingerabdruck 
 

- parere sulla regolarità contabile con attestazione della copertura 
finanziaria e con l'impronta digitale 

Zq1ODRZL0I6cOVCCvC0ty2ynZd0P6dER2GC+/sioqio= 
 

 
Mit Ratsbeschluss Nr. 13 vom 18.06.1997 und Beschluss 
der Landesregierung Nr. 3159 vom 13.07.1998 wurde der 
Gemeindebauleitplan in digitaler Form, die Anpassung der 
Durchführungsbestimmungen an die vereinheitlichten 
Durchführungsbestimmungen sowie die Einheitslegende 
genehmigt.  

Con delibera consiliare 18/06/1997, n. 13 e delibera della 
Giunta provinciale 13/07/1998, n. 3159 è stato approvato 
il piano urbanistico comunale in forma digitale, 
l’adeguamento delle norme di attuazione alle norme 
unificate e l’inserimento della legenda unificata.  

 
Mit Beschluss der Landesregierung Nr. 1342 vom 
10.09.2012 wurde der Landschaftsplan der Gemeinde 
Prettau genehmigt.  
 

Con delibera della Giunta provinciale del 10/09/2012 n. 
1342 è stato approvato il piano paesaggistico del Comune 
di Predoi.  

Nach Einsicht in den von Arch. Aichner Dora im Auftrag 
der Gemeinde Prettau ausgearbeiteten Entwurf zur: 
Änderung der Durchführungsbestimmungen zum 
Bauleitplan betreffend die Wohnbauzone und Zone für 
öffentliche Einrichtungen: Änderung der höchstzulässigen 
Gebietsbauindex sowie weitere Bauvorschriften. 
 
Antragsteller: Gemeinde Prettau  
Planverfasser: Arch. Aichner Dora 
 
 

Vista la proposta di modifica delle norme di attuazione al 
piano urbanistico comunale relativo alle zone residenziali 
e zona per attrezzature collettive: modifica dell’indice 
massimo di edificabilità territoriale nonché altri indici 
elaborata dalla Arch. Aichner Dora su incarico del Comune 
di Predoi: 
 
Richiedenti: Comune di Predoi  
Progettista: Arch. Aichner Dora 
 
 

Der Änderungsentwurf sieht insbesondere Folgendes vor: 
 

La proposta di variante prevede in particolare: 
 

Änderung der Durchführungsbestimmungen zum 
Bauleitplan betreffend die Wohnbauzone und Zone für 
öffentliche Einrichtungen: Änderung der höchstzulässigen 
Gebietsbauindex sowie weitere Bauvorschriften. 

modifica delle norme di attuazione al piano urbanistico 
comunale relativo alle zone residenziali e zona per 
attrezzature collettive: modifica dell’indice massimo di 
edificabilità territoriale nonché altri indici 

- Bei den bestehenden Gebäuden in den Wohnbauzonen 
sollen Erweiterungen des Bauvolumens ermöglicht 
werden, um zusätzlichen Wohnraum für 
Familienvergrößerungen, junge Familien und für neue in 
die Gemeinde Prettau zuziehende Bewohner zu schaffen. 
Bestehende Wohngebäude sollen generell für 
Wohnungsvergrößerungen, für neue Wohnungen sowie 
Mehrgenerationen- Wohngebäude effizienter genutzt 
werden. 
 

- Per gli edifici esistenti nelle zone residenziali, si intende 
consentire l’ampliamento della volumetria edilizia al fine di 
creare spazi abitativi supplementari per famiglie in 
crescita, giovani coppie e nuovi residenti che si 
trasferiscono nel comune di Predoi. Gli edifici residenziali 
esistenti dovranno essere utilizzati in modo più efficiente 
per l’ampliamento degli alloggi, la realizzazione di nuovi 
appartamenti e la creazione di edifici residenziali 
multigenerazionali.  
 

- In den Zonen für öffentliche Einrichtungen soll auch eine 
geringfügige Erweiterung möglich sein. 

- Anche nelle zone destinate alle attrezzature collettive 
dovrà essere possibile un leggero ampliamento. 

- Um die Erweiterungsmöglichkeit des Bauvolumens der 
bestehenden Häuser gesetzlich festzulegen, sind 
Änderungen der Durchführungsbestimmungen des 
Bauleitplanes notwendig. Es werden folgende 
urbanistischen Parameter der Wohnbauzonen A 
(historischer Ortskern), der Wohnbauzonen B 
(Auffüllzone), der Wohnbauzonen C (Erweiterungszone) 
und der Zone für öffentliche Einrichtungen geändert:  
 

Per definire normativamente la possibilità di ampliamento 
della volumetria edilizia degli edifici esistenti sono 
necessarie modifiche alle norme di attuazione del Piano 
Urbanistico Comunale. Vengono modificati i seguenti 
parametri urbanistici delle zone residenziali A (centro 
storico), delle zone residenziali B (zona di riempimento), 
delle zone residenziali C (zona di espansione) e della zona 
destinata alle attrezzature collettive: 

▪ höchstzulässiger Gebietsbauindex, 
▪ höchstzulässiger Überbauungsindex, 
▪ höchstzulässige mittlere Gebäudehöhe, 
▪ Versiegelungsindex, 
▪ höchstzulässige absolute Gebäudehöhe. 
 

▪ indice massimo di edificabilità, 
▪ indice massimo di copertura, 
▪ altezza media massima degli edifici, 
▪ indice di impermeabilizzazione, 
▪ altezza massima assoluta degli edifici. 
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Die urbanistischen Parameter der Wohnbauzonen und der 
Zone für öffentliche Einrichtungen sind derzeit knapp 
bemessen. 

 

I parametri urbanistici delle zone residenziali e della zona 
destinata alle attrezzature collettive sono attualmente 
insufficienti. 

 
- Für eine Erweiterungsmöglichkeit der bestehenden 
Gebäude muss der höchstzulässiger Gebietsbauindex 
erhöht werden. Es ist auch deshalb notwendig, weil mit der 
derzeitigen Methode der Bauvolumenberechnung der 
höchstzulässige Gebietsbauindex in vielen Fällen bereits 
ausgenutzt und teilweise überschritten ist. 
 

Per consentire un ampliamento degli edifici esistenti, è 
necessario aumentare l’indice massimo di edificabilità. Ciò 
è necessario anche perché, con l’attuale metodo di calcolo 
della volumetria urbanistica l’indice massimo di 
edificabilità risulta in molti casi già sfruttare appieno e, alle 
volte, addirittura superato. 
 

- Die Vergrößerung des höchstzulässigen Überbauungs-
index ermöglicht einen eventuellen Zubau an ein 
bestehendes Haus. 
 

- L’aumento dell’indice massimo di edificabilità permette 
un eventuale ampliamento di un edificio esistente. 
 

- Die Erweiterung der höchstzulässigen Gebäudehöhen 
soll eine effizientere Nutzung der Geschosse und des 
Dachgeschosses erlauben Die Erweiterungen bei den 
bestehenden Gebäuden erlauben eine Verbesserung der 
Wohnsituationen der Bewohner und fördern auch das 
Bevölkerungswachstum der Gemeinde Prettau. Es 
müssen kaum neue Grundflächen verbraucht werden. 
Die Benennungen aller Zonen bleiben unverändert. 
 

- L’aumento delle altezze massime degli edifici dovrebbe 
consentire un utilizzo più efficiente dei piani e della 
mansarda. 
- Gli ampliamenti degli edifici esistenti consentono di 
migliorare le condizioni abitative dei residenti e favoriscono 
anche la crescita demografica del comune di Predoi. Non 
è quasi necessario utilizzare nuove superfici edificabili. Le 
denominazioni di tutte le zone rimangono invariate. 
 

gemäß den Unterlagen der Arch. Aichner Dora, 
eingereicht unter Dokument D3-DOC-ID G800247256 und 
bestehend aus:  
 

in base alla documentazione della Arch. Aichner Dora, 
presentata al D3-DOC-ID G800247856 e composta da: 

- Abgabe-ID/Quittungsnummer 10434 
- Änderung der Durchführungsbestimmungen 

zum Bauleitplan der Gemeinde Prettau 

- Sozioökonomische Lage im Gemeindegebiet 

von Prettau im Zusammenhang mit der 

vorgeschlagenen Bauleitplanänderung 

- Technischer Bericht zur Änderung der 

Durchführungsbestimmungen zum Bauleitplan 

 

- Auszug Bauleitplan M. 1:5.000 

 

- Abänderung Durchführungsbestimmungen zum 

Bauleitplan der Gemeinde Prettau 

- Erhebung Alternativen 
- Rechtliche und urbanistische Aspekte 

- Verbaute Ortskerne M. 1:10.000 

- Infrastrukturen 

- Nachweis in Bezug auf die nachhaltige Stadt- 

und Raumentwicklung gemäß DLH 17/2020 

- Landschaftsplan 

- Gefahrenzonenplan 

- Gemeindeakustikplan 

- Formular für die Bestimmung der akustischen 

Klasse 

- Umweltvorbericht 

- ID di consegna/ricevuta n. 10434 

- Modifica delle norme di attuazione al piano 

urbanistico comunale del comune di Predoi  

- Situazione socioeconomica nel territorio 

comunale di Predoi in relazione alla proposta di 

modifica del Piano Urbanistico Comunale 

- Relazione tecnica riguardante la modifica delle 

norme di attuazione al Piano Urbanistico 

Comunale 

- Estratto Piano Urbanistico Comunale SC. 

1:5.000 

- Modifica norme di attuazione al Piano 

Urbanistico Comunale del Comune di Predoi 

- Indagine sulle alternative 

- Aspetti giuridici e urbanistici 

- Centri urbani edificati SC. 1:10.000 

- Infrastrutture 

Dimostrazione relativa allo sviluppo urbano e 

territoriale sostenibile secondo il DPP 17/2020 

- Piano paesaggistico 

Piano delle zone di pericolo 

- Piano comunale di classificazione acustica 

- Modulo di scelta della classe acustica 

 

- Rapporto ambientale preliminare 

Vorausgeschickt, dass die Gemeindekommission für 
Raum und Landschaft in der Sitzung vom 11.08.2026 ein 
einstimmig positives Gutachten zur Genehmigung der 
Abänderung des Bauleitplanes abgegeben hat und 
festgestellt hat, dass die gegenständliche Abänderung des 
Gemeindeplanes für Raum und Landschaft nicht dem 
SUP-Verfahren unterliegt; 
 

Premesso che la commissione comunale per il territorio e 
il paesaggio nella seduta del 11.08.2026 ha dato un parere 
positio unanime per l’approvazione alla modifica al piano 
urbanistico e ha constatato che la presente modifica al 
piano comunale per il territorio e il paesaggio non è 
soggetta alla procedura VAS;  
 

Die vom Poral für den Geodatenaustausch der Pläne 
ausgestellte Quittungsnummer 10434, bescheinigt die 
rechtmäßige Hinterlegung der grafischen und normativen 
Unterlagen; 
 

La ricevuta n. 10434 rilasciata dal portale ufficiale per 
l’intercambio dei geodati dei piani certifica il regolare 
deposito degli allegati grafici e normativi; 

Festgestellt, dass:  
 
- sich einige der betroffenen Wohnbauzonen außerhalb 
des verbauten Ortskerns bzw. Siedlungsgebietes befinden 
und daher für die geplante Änderung das Verfahren 

Constatato che:  
 
- alcune delle zone residenziali interessate si trovano al di 
fuori del centro abitato o dell’area insediativa già edificata 
e che, pertanto, per la modifica prevista si applica la 
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gemäß Ar. 54 Abs. 2 des Landesgesetzes Nr. 9/2018 laut 
Art. 53 desselben Landesgesetzes angewandt wird;  
 

procedura di cui all’art. 54, comma 2, della legge 
provinciale n. 9/2018; 

- die regionalen Vertreter der Militärbehörde im Sinne des 
Artikel 22 Absatz 1 des Dekretes des Präsidenten der 
Republik vom 22. März 1974, Nr. 381 informiert werden; 
 

- ai sensi dell'articolo 22, comma 1, del decreto del 
Presidente della Repubblica del 22 marzo 1974, n. 381, le 
autorità militari vengono informate; 

- die Bauleitplanänderung im öffentlichen Interesse liegt, 
da sie zur Schaffung von leistbarem und 
bedarfsgerechtem Wohnraum für die örtliche Bevölkerung, 
insbesondere für junge Menschen und Familien beiträgt. 
Angesichts des starken Bevölkerungsrückgangs in Prettau 
stärkt sie den Verbleib der ansässigen Bevölkerung, 
sichert die langfristige Entwicklung der Dorfgemeinschaft 
und trägt zum Erhalt von Schule, Kindergarten, Vereinen 
und weiterer örtlicher Infrastruktur bei. Damit unterstützt 
die Änderung unmittelbar die Sicherung der Lebens- und 
Wohnqualität sowie die nachhaltige Zukunft der Gemeinde 
Prettau; 
 

- che la modifica del piano urbanistico è di interesse 
pubblico in quanto contribuisce alla creazione di alloggi 
accessibili e adeguati alle esigenze della popolazione 
locale, in particolare dei giovani e delle famiglie. 
Considerato il forte calo demografico registrato a Predoi, 
essa favorisce la permanenza della popolazione 
residente, sostiene lo sviluppo a lungo termine della 
comunità locale e contribuisce al mantenimento della 
scuola, della scuola dell’infanzia, delle associazioni e delle 
altre infrastrutture locali. La modifica contribuisce pertanto 
direttamente alla salvaguardia della qualità della vita e 
dell’abitare, nonché allo sviluppo sostenibile e al futuro del 
Comune di Predoi; 

- sich durch die Änderungen der urbanistischen Parameter 
der Wohnbauzonen und der Zonen für öffentliche 
Einrichtungen keine negativen umweltrelevanten Aspekte 
ergeben. Die ermöglichte Erweiterung der Gebäude 
verändert den ländlichen Charakter der bebauten Gebiete 
nicht. Ein Zuzug von Einwohnern wirkt sich positiv auf das 
soziale Gefüge, auf das rege Dorfleben von Prettau aus. 
Die Erhöhung der Einwohnerzahl könnte die 
Abwanderung der letzten Jahre ausgleichen. 

- dalle modifiche dei parametri urbanistici delle zone 
residenziali e delle zone destinate ad attrezzature e servizi 
pubblici non derivano effetti negativi dal punto di vista 
ambientale. L’ampliamento previsto per gli edifici non 
altera il carattere rurale delle aree edificate. L’afflusso di 
nuovi residenti ha un effetto positivo sul tessuto sociale e 
sulla vivace vita del paese di Predoi. L’aumento del 
numero di abitanti potrebbe compensare l’esodo degli 
ultimi anni. 
 

Für den vorliegenden Änderungsentwurf ist gemäß Art. 54 
Abs. 2 des L.G. Nr. 9/2018 das Verfahren laut Art. 53 
desselben Landesgesetzes anzuwenden; der Entwurf wird 
dabei vom Gemeindeausschuss beschlossen. 

Alla presente proposta di variante si applica, ai sensi 
dell'art. 54, comma 2, della L.P. n. 9/2018, il procedimento 
previsto dall'art. 53 della medesima legge provinciale; la 
relativa proposta è adottata dalla Giunta comunale. 

  

Nach Einsichtnahme in: 
- den Antrag und in die technischen Unterlagen, 
ausgearbeitet von der Arch. Aichner Dora; 

Visti: 
- la domanda e la documentazione tecnica della Arch. 
Aichner Dora; 

- die Art. 19, 42, 53 und 54 Abs. 2 des L.G. vom 
10.07.2018, Nr. 9, in geltender Fassung, sowie Art. 22 
Abs. 1 des D.P.R. vom 22.03.1974, Nr. 381; 

- gli artt. 19, 42, 53 e 54, comma 2, della L.P. 10/07/2018, 
n. 9, e successive modifiche, nonché l'art. 22, comma 1, 
del D.P.R. 22/03/1974, n. 381; 

- in die Art. 53 und Art. 54 Abs. 2, des L.G. Nr. 9 vom 
10.07.2018 i.g.F. 

- l’art. 53 e art. 54 comma 2 della L.P. n. 9 del 10.07.2018 
i.v. 

- das L.G. vom 13.10.2017, Nr. 17, insbesondere die 
Bestimmungen zur strategischen Umweltprüfung, sowie 
die einschlägigen Durchführungsbestimmungen; 

- la L.P. 13/10/2017, n. 17, in particolare le disposizioni 
sulla valutazione ambientale strategica, nonché le 
pertinenti disposizioni di attuazione; 

- die vom Art. 185 des Regionalgesetzes Nr. 2 vom 
03.05.2018 vorgeschriebenen Gutachten; 

- i pareri prescritti dall’art. 185 della legge regionale 
03.05.2018, n. 2; 

- den Haushaltsplan des laufenden Jahres; - il bilancio preventivo corrente; 
das einheitliche Strategiedokument; - il documento unico di programmazione; 
- die geltende Verordnung über das Rechnungswesen; - il vigente regolamento sulla contabilità; 
- die geltende Satzung dieser Gemeinde; - il vigente Statuto di questo Comune; 
- den Kodex der örtlichen Körperschaften der autonomen 
Region Trentino-Südtirol (Regionalgesetz Nr. 2 vom 
03.05.2018); 

- il codice degli enti locali della regione autonoma Trentino-
Alto Adige (legge regionale 03.05.2018, n. 2); 

  

b e s c h l i e ß t 
DER GEMEINDEAUSSCHUSS 

im Sinne des Gesetzes 
einstimmig 

LA GIUNTA COMUNALE 
d e l i b e r a 

ad unanimità di voti 
legalmente espressi 

  
1. den von Arch. Dora Aichner ausgearbeiteten Entwurf 
zur Änderung der Durchführungsbestimmungen zum 
Bauleitplan der Gemeinde Prettau betreffend die 
Wohnbauzonen und die Zone für öffentliche Einrichtungen 
– Änderung des höchstzulässigen Gebietsbauindexes und 
weiterer urbanistischer Parameter – gemäß Art. 54 Abs. 2 
in Verbindung mit Art. 53 des L.G. Nr. 9/2018 zu 

1. di adottare, ai sensi dell’art. 54, comma 2, in combinato 
disposto con l’art. 53 della L.P. n. 9/2018, la proposta 
elaborata dall’arch. Dora Aichner di modifica delle norme 
di attuazione al piano urbanistico comunale di Predoi, 
relativa alle zone residenziali e alla zona per attrezzature 
collettive – modifica dell’indice massimo di edificabilità 
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beschließen und das entsprechende 
Genehmigungsverfahren einzuleiten; 

 

territoriale e di ulteriori parametri urbanistici – e di avviare 
il relativo procedimento di approvazione; 

- die von Arch. Aichner Dora erstellten und Unterlagen als 
wesentliche und integrierende Bestandteile dieses 
Beschlusses zu genehmigen (D3-DOC-ID G800247256): 
 

di approvare, quali parti essenziali e integranti della 
presente deliberazione, gli elaborati predisposti dall’Arch. 
Aichner Dora (D3-DOC-ID G800247856): 

- Abgabe-ID/Quittungsnummer 10434 

- Änderung der Durchführungsbestimmungen 

zum Bauleitplan der Gemeinde Prettau 

- Sozioökonomische Lage im Gemeindegebiet 

von Prettau im Zusammenhang mit der 

vorgeschlagenen Bauleitplanänderung 

- Technischer Bericht zur Änderung der 

Durchführungsbestimmungen zum Bauleitplan 

 

- Auszug Bauleitplan M. 1:5.000 

 

- Abänderung Durchführungsbestimmungen zum 

Bauleitplan der Gemeinde Prettau 

- Erhebung Alternativen 
- Rechtliche und urbanistische Aspekte 

- Verbaute Ortskerne M. 1:10.000 

- Infrastrukturen 

- Nachweis in Bezug auf die nachhaltige Stadt- 

und Raumentwicklung gemäß DLH 17/2020 

- Landschaftsplan 

- Gefahrenzonenplan 

- Gemeindeakustikplan 

- Formular für die Bestimmung der akustischen 

Klasse 

- Umweltvorbericht 

- ID di consegna/ricevuta n. 10434 
- Modifica delle norme di attuazione al piano 

urbanistico comunale del comune di Predoi  

- Situazione socioeconomica nel territorio 

comunale di Predoi in relazione alla proposta di 

modifica del Piano Urbanistico Comunale 

- Relazione tecnica riguardante la modifica delle 

norme di attuazione al Piano Urbanistico 

Comunale 

- Estratto Piano Urbanistico Comunale SC. 

1:5.000 

- Modifica norme di attuazione al Piano 

Urbanistico Comunale del Comune di Predoi 

- Indagine sulle alternative 

- Aspetti giuridici e urbanistici 

- Centri urbani edificati SC. 1:10.000 

- Infrastrutture 

Dimostrazione relativa allo sviluppo urbano e 

territoriale sostenibile secondo il DPP 17/2020 

- Piano paesaggistico 

Piano delle zone di pericolo 

- Piano comunale di classificazione acustica 

- Modulo di scelta della classe acustica 

- Rapporto ambientale preliminare 

3. den gegenständlichen Beschluss samt 
Änderungsentwurf und den dazugehörigen Unterlagen 
gemäß Art. 53 Abs. 2 des L.G. Nr. 9/2018 für die Dauer 
von 30 Tagen an der digitalen Amtstafel der Gemeinde 
und im Südtiroler Bürgernetz zu veröffentlichen; während 
dieses Zeitraums kann jede Person bei der Gemeinde 
Anmerkungen zum Planentwurf einbringen und zusätzlich 
den Entwurf und die Unterlagen während der 
Veröffentlichungsfrist im Gemeindebauamt zur 
Einsichtnahme bereitzuhalten. 
 

3. di pubblicare la presente deliberazione, la proposta di 
variante e la relativa documentazione, ai sensi dell'art. 53, 
comma 2, della L.P. n. 9/2018, per la durata di 30 giorni 
all'albo pretorio digitale del Comune e sulla Rete Civica 
dell'Alto Adige; durante tale periodo chiunque può 
presentare al Comune osservazioni sulla proposta di 
piano e di depositare inoltre la proposta e gli elaborati 
presso l’ufficio tecnico comunale durante il periodo di 
pubblicazione 
 

4. im Sinne der Prämissen die Ausführungen bzw. die 
Entscheidungen der Gemeindekommission für Raum und 
Landschaft in Bezug auf die Feststellung der SUP-Pflicht, 
zur Kenntnis zu nehmen; 
 

4. di prendere atto delle affermazioni rispettivamente 
decisioni della Commissione comunale per il territorio e il 
paesaggio, ai sensi delle premesse, in riguardo 
all'assoggettabilità a VAS; 

5. nach Ablauf der Veröffentlichungsfrist die 
eingegangenen Anmerkungen unverzüglich der für Natur, 
Landschaft und Raumentwicklung zuständigen 
Landesabteilung zu übermitteln; 

 

5. di trasmettere, scaduto il termine di pubblicazione, le 
osservazioni pervenute immediatamente alla ripartizione 
provinciale competente in materia di natura, paesaggio e 
sviluppo del territorio; 
 

6. festzuhalten, dass dieser Beschluss keine Ausgaben 
und keine Einnahmen mit sich bringt. 

6. di dare atto che questa delibera non comporta spese o 
entrate e pertanto non ha rilevanza contabile. 
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Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, confermato e sottoscritto 

 
 

Der Bürgermeister - Il Sindaco 
 
 

 Mag.FH Robert Alexander Steger MBA 

der Gemeindesekretär Herr - il Segretario comunale 
Signor 

 
 

 Tobias Kaser 
 

 
 

  

 
 
 

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss kann während 
seiner Veröffentlichung beim Gemeindeausschuss 
Einwand erhoben und innerhalb von 60 Tagen ab 
Vollstreckbarkeit beim Regionalen Verwaltungsgericht 
Trentino-Südtirol – Autonome Sektion für die Provinz 
Bozen Rekurs eingebracht werden. 
Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen 
Aufträgen, ist die Rekursfrist gemäß Art. 120, Abs. 5 des 
GvD Nr. 104/2010 auf 30 Tage ab Kenntnisnahme 
reduziert. 

Mezzi d’impugnazione: Contro la presente deliberazione 
può essere presentata opposizione presso la Giunta 
comunale entro il periodo di pubblicazione e ricorso al 
Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa Trentino–
Alto Adige – Sezione Autonoma per la Provincia di 
Bolzano entro 60 giorni dall’esecutività. 
Se la deliberazione riguarda l'affidamento di appalti 
pubblici, il termine di ricorso è ridotto a 30 giorni 
dall’avvenuta conoscenza dell’atto, ai sensi dell'art. 120, c. 
5 del D.Lgs. n. 104/2010. 
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